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Vonkajsia kamera BW300

Navod na obsluhu



Pred pouZzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod a odloZte si ho pre pripad potreby
v buducnosti.

Preventivne opatrenia

Tato kamera by sa mala pouzivat pri prevadzkovej teplote od -20 °C do 55 °C. Kameru
nepouzivajte v prostredi s teplotou vy$Sou alebo nizSou, nez je stanoveny prevadzkovy rozsah.

Tato kamera je presny elektronicky vyrobok. Je vodotesna a prachotesna, so stupfiom ochrany
IP67 voci vode. Kameru nevystavujte extrémne vihkému prostrediu ani miestam, na ktorych
mdbze dbjst k vniknutiu vody do kamery, aby ste sa vyhli porucham.

Objektiv kamery nevystavujte priamemu slne¢nému ziareniu, pretoze by mohlo déjst k
poskodeniu fotosenzitivnych komponentov vyrobku.

Ak chcete zlepsit vykon kamery, neumiestriujte ju na miesta, kde jej objektiv smeruje na reflexny
povrch, pripadne do jeho blizkosti (ako su napriklad sklenené alebo biele steny). V opacnom
pripade by sa mohol obraz bliZz8ie ku kamere javit ako nadmerne jasny a dalej od kamery ako
tmavy, pripadne by mohla kamera zobrazovat iba biely obraz.

Uistite sa, Ze je kamera nainstalovana na mieste so silnym signalom Wi-Fi. Kameru neinstalujte
do blizkosti mikrovinnych rur a inych objektov ani na miesta, ktoré maju vplyv na signal Wi-Fi.

Ked je aktivovana funkcia no¢ného videnia, zmena okolitého svetla sposobi zmenu filtra, ktoru
pravdepodobne sprevadza mierny zvuk kliknutia, ¢o je normailne.

Vyrobok uchovavajte mimo prostredia so silnym magnetickym pofom a nevystavujte ho silnym
narazom alebo vibraciam.

Pri nabijani pouzivajte nabijaci kabel, ktory je su¢astou balenia. Pri nabijani pomocou
napajacieho adaptéra pouzivajte len vhodny napajaci adaptér (s vystupom 5V = 2 A), ktory
splna bezpecnostné normy. Nabijanie by sa malo vykonavat' v interiéri v dobre vetranom
prostredi.

Vyrobok obsahuje fixnu litiovo-ionovu batériu. Jej maximalna povolena vyska pre letecku
dopravu je 15240 metrov. Uchovavaijte ju dalej od ohna a zdrojov tepla. Batériu sa nepokuSajte
vymenit sami, pretoze by mohlo ddjst k poSkodeniu batérie alebo vyrobku. Batériu by malo
vymenit iba autorizované servisné stredisko a iba za rovnaky typ batérie; vymena za nespravny
typ batérie méze spbsobit’ zruSenie bezpecnostnej ochrany batérie.

Poznamka: llustracie vyrobku, prisluSenstva a pouzivatelského rozhrania v navode na obsluhu
slizia len na referen¢né ucely. V dosledku neustaleho vylepSovania vyrobku sa jeho vzhlad a
funkcie mézu lisit.



Opis vyrobku
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1. Kamera
2. Drziak
3. Nabijaci kabel
4. Lepiaca Sablona
5. Hmozdinka (4 ks)
6. Skrutka (4 ks)
7. Nalepka Pozor
8. Pouzivatel'ska priru¢ka Nazov dielov




llustracia B

(D Kontrolka

(2) Svetlo

(3) Objektiv

(4) Fotosenzitivny senzor
(5) Tepelny senzor

(6) Mikrofén

(7) Tlagidlo konfiguracie
Ochranny kryt

(9) Napéjaci port typu C
Reproduktor

(11) Montazny otvor pre montaz
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Montaz

llustracia C
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(1) Oto&enim proti smeru hodinovych rugigiek odoberte drziak kamery.
a. Patka zakladne b. Zakladna

(2) Vyberte vhodni montaznu polohu (odportca sa, aby bola vo vyske 2 — 3 m nad zemou a v okoli
montaznej plochy steny neboli Ziadne budovy ani stromy) a potom priloZte montaznu Sablénu na
rovny povrch steny.

(3) Vyvitajte otvory (kazdy otvor ma priemer 6 mm a hibku 30 mm) a vlozte hmozdinky.
(4) Zakladru pripevnite k stene pomocou skrutiek.

(5) Nasadte patku zakladne na zakladnu.

(6) Drzte kameru rukou a upevnite ju na drziak kamery.

(7) Drzte kameru rukou a nastavte uhol. Po nastaveni utiahnite patku.

Poznamka: Kameru namontujte napajacim portom smerom nadol. Ak sa napajaci port nepouziva,
zakryte ho ochrannym krytom, aby ste zabranili vniknutiu vody.



Sposob pouzitia

Nabijanie: Pred pouzitim kameru Uplne nabite. Pripojte nabijaci kabel a napajaci adaptér s
vystupom 5V = 2 A a potom zapnite napajanie, aby sa kamera nabijala.

Zapnutie/vypnutie: Stlacte a podrzte tlacidlo konfiguracie na 3 sekundy.

Resetovanie zariadenia: Stlacte a podrzte tlacidlo konfiguracie na priblizne 7 sekund, ked je
kamera zapnuta.

Kontrolka stavu

Caka sa na pripojenie: Blika na oranzovo
Pripaja sa: Blikda na modro

Uspesne pripojené: Svieti na modro
Nabijanie: Blika na oranzovo

Uplné nabitie: Kontrolka nesvieti

Pripojenie k aplikacii Mi Home/Xiaomi Home

Tento vyrobok je kompatibilny s aplikaciou Mi Home/Xiaomi Home*. Aplikaciu Mi Home/Xiaomi
Home pouZivajte na ovladanie zariadenia a na komunikaciu s inymi inteligentnymi domacimi
zariadeniami.

1. Nasnimajte QR kdd, stiahnite si aplikaciu a nainstalujte ju. Ak je uz aplikacia op ﬁim
nainstalovana, presmerujeme vas na stranku konfiguracie pripojenia. gé*
Pripadne v obchode s aplikaciami vyhladajte aplikaciu ,Mi Home/Xiaomi Eam a2t ‘.a,']:fe'
Home®, stiahnite si ju a nainsStalujte. ,ltf;._' Ay

2. Otvorte domovsku stranku aplikacie Mi Home/Xiaomi Home, tuknite na ,+* Ew%n{ﬁ[
v pravom hornom rohu stranky a naskenujte kod QR na zakladni. 1501CHEF

3. Vyberte spbdsob pristupu k sieti a dokoncite pridanie kamery podla pokynov na obrazovke. Po
uspeSnom pripojeni kamery bude kontrolka svietit na modro.

*V Eurdpe (s vynimkou Ruska) je aplikacia oznacovana nazvom Xiaomi Home. Za predvoleny sa
povaZzuje nazov aplikacie zobrazeny na vasom zariadeni.

Poznamky:
* Najprv pridajte a pripojte kameru v aplikacii Mi Home/Xiaomi Home a potom nainstalujte kameru.
* Tento produkt podporuje iba 2,4 GHz siete Wi-Fi, 5 GHz siete Wi-Fi nie su podporované.

* Verzia aplikacie mohla byt medzi¢asom aktualizovana. Postupujte podla pokynov pre aktualnu
verziu aplikacie.



Technické parametre

Nazov: Inteligentna kamera

Model: MJSXJ08BY

Menovity vstup: 5V = 2 A

Clona: /1,6

Krytie: IP67

Zobrazovaci uhol objektivu: 130°

Video kodek: H.264

RozliSenie: 2304 x 1296

Prevadzkova teplota: -20 °C az 55 °C

Bezdrotové pripojenie: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n/ax 2,4 GHz
Kompatibilita: Android 8.0 a iOS 12.0 alebo vyS$Sia verzia
Prevadzkova frekvencia siete Wi-Fi: 2400 — 2483,5 MHz
Maximalny vykon Wi-Fi: < 20 dBm

Vyhlasenie o zaruke

Ako pouzivatel vyrobku Xiaomi ziskate pri dodrzani ur€itych podmienok dalSie zaruky. Spolo¢nost
Xiaomi ponuka pouzivatefom urcité vyhody pocas trvania zaruky, ktoré su doplnkom, nie nahradou,
akychkolvek inych pravnych zaruk poskytovanych spotrebitelskym pravom vasej krajiny. Trvanie a
podmienky pravnych zaruk ur€uju prislusné miestne zakony. Viac informacii o vyhodach
spotrebitelskych zaruk sa dozviete na oficialnej webovej stranke spolo¢nosti Xiaomi
https://www.mi.com/global/ support/warranty. Popredajné sluzby mézu byt obmedzené na krajinu
alebo regién, kde bol vyrobok povodne zakupeny, okrem pripadov, kedy to zakazuje zakon, alebo
inak urCuje spolo€nost’ Xiaomi. Spolo¢nost Xiaomi v ramci spotrebitelskej zaruky a v maximalnom
rozsahu povolenom zakonom vyrobok podla vlastného uvazenia opravi, vymeni alebo vam vrati
peniaze. Zaruka sa nevztahuje na bezné opotrebenie, vy$Siu moc, zneuzitie alebo poskodenie
spbésobené nedbanlivostou alebo chybou pouzivatela. Kontaktnou osobou pre sluzby po predaiji
mobze byt akakolvek osoba z autorizovanej servisnej siete spolo¢nosti Xiaomi, autorizovani
distributori alebo predajca, u ktorého ste si vyrobok zakupili. V pripade pochybnosti kontaktujte
prislusna osobu, ktort vam odporudi spolo¢nost Xiaomi.

Tieto zaruky sa nevztahuju na Hongkong a Taiwan.

Na vyrobky, ktoré neboli riadne dovezené a/alebo neboli riadne vyrobené spolo&nostou Xiaomi
a/alebo neboli riadne ziskané od spolo¢nosti Xiaomi alebo oficialneho predajcu spolo¢nosti Xiaomi,
sa tieto zaruky nevztahuju. Na zaklade platnych zakonov mézete mat narok na zaruky od
neoficialneho predajcu, ktory vyrobok predal. Preto vam spolo¢nost Xiaomi odporuca, aby ste sa
obratili na predajcu, od ktorého ste si vyrobok zakupili.


http://www.mi.com/global/

Informacie o OEEZ

=== VS8etky vyrobky oznacené tymto symbolom patria medzi odpad z elektrickych a

.,  elektronickych zariadeni (OEEZ podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady

=, 2012/19/EU) a nemali by sa likvidovat spolu s netriedenym komunalnym odpadom.
BN Namiesto toho by ste mali v zaujme ochrany ludského zdravia a Zivotného prostredia
odovzdat’ odpad zo svojho zariadenia na zbernom mieste uréenom na recyklaciu odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni zriadenom viadnymi alebo miestnymi organmi. Spravna
likvidacia a recyklacia pomézu predchadzat’ potencialnym negativnym désledkom na zivotné
prostredie a na ludské zdravie. Viac informacii o danom mieste, ako aj o podmienkach takychto
zbernych miest, ziskate u predajcu alebo u miestnych uradov.

Vyhlasenie o zhode EU

Spolo¢nost 70mai Co., Ltd. tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu MJSXJ0O8BY je v
C € stulade s poZiadavkami smernice Eurdépskeho parlamentu a Rady 2014/53/EU. Uplné

znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujlcej internetovej adrese:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Pri beznom pouzivani tohto zariadenia by mala byt vzdialenost medzi anténou a telom pouZivatela
minimalne 20 cm.
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Pouzite adaptér LPS.
Vyhlasenia Spojeného kralovstva o zhode PSTI: https://trust.mi.com/misrc


http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Vyrobené pre: Xiaomi Communications Co., Ltd. Vyrobca: 70mai Co., Ltd.
(spolo¢nost iniciativy Mi Ecosystem)

Adresa: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Sanghaj, Cina. DalSie
informacie ziskate na stranke www.mi.com

Verzia navodu na obsluhu: V1.0

Dovozca:
Mystical, a.s.
Tomasikova 50/B, 831 04 Bratislava, ICO 3628051


http://www.mi.com/

